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Ri Pablo nuchop tzij

1 Yin Pablo, xikaꞌ cꞌa vaveꞌ pa cárcel roma ri rubiꞌ ri Jesucristo. a Y 
vachibilan cꞌa ri kachꞌalal Timoteo tok ninben-el re carta reꞌ chave 
rat Filemón. Y yalan yatkajoꞌ roma kachibil kiꞌ b chupan ri samaj. 
2 Nikatek-el rutzil-ruvech ri kachꞌalal Apia. Y chukaꞌ nikatek rutzil-
ruvech ri kachꞌalal Arquipo c kachibil chupan ri samaj, y chukaꞌ 
chique ri quiniman ri Jesucristo ri niquimol-quiꞌ d pan avachoch. 3 Y 
ja ta cꞌa ri utzil y ri uxlanen ri petenek riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri 
Ajaf Jesucristo xticꞌojeꞌ pa tak ivánima chiꞌivonojel. e

Ri Filemón can cukul rucꞌuꞌx riqꞌuin ri 
Jesucristo, y yerajoꞌ ri kachꞌalal chukaꞌ

4 Yin Pablo jantapeꞌ cꞌa ninben orar avoma rat Filemón. Y chukaꞌ 
jantapeꞌ ninmatioxij f chire ri nu-Dios avoma, 5 roma yin can ninvacꞌaxaj-
vi chi rat cꞌo ajovabel g aviqꞌuin y acukuban acꞌuꞌx jebel. Vacꞌaxan chi 
queriꞌ abanon riqꞌuin ri Ajaf Jesús y que chukaꞌ riꞌ naben quiqꞌuin ri 
lokꞌolej tak kachꞌalal. 6 Yin nincꞌutuj cꞌa chire ri Dios h chi roma acukuban 
acꞌuꞌx rat, roma ta riꞌ xtetamex ri utzil ri cꞌo quiqꞌuin conojel ri cꞌo ri 
Cristo Jesús pa tak cánima. Can ta nibanatej jun utzilej samaj roma ri 
acukuban acꞌuꞌx. 7 Vachꞌalal Filemón, vacꞌaxan chi janíla yeꞌavajoꞌ ri 
lokꞌolej tak kachꞌalal y qꞌuiy quicoten ayoꞌon pa tak cánima. Y romariꞌ 
yin chukaꞌ janíla quicoten cꞌo pa vánima. i Can acukuban-vi nucꞌuꞌx.

Ri carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo 

chire ri Filemón
 

 

a Ef. 4:1; 2 Ti. 1:8. b Fil. 2:25. c Col. 4:17. d Ro. 16:5; 1 Co. 16:19. e Ef. 1:2. f Col. 
1:4; 1 Ts. 1:2; 2 Ts. 1:3. g Ef. 1:15; 1 Jn. 3:23. h Fil. 1:9. i 2 Co. 7:13; 2 Ti. 1:16. 
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j 1 Ts. 2:6. k Ef. 3:1. l Col. 4:9. m 1 Co. 4:15; Ga. 4:19. n 1 Co. 16:17. o Fil. 2:30. 
p 1 Cr. 29:17; Sal. 110:3; 2 Co. 8:12; 9:7; 1 P. 5:2. q Gn. 45:5, 8; Ro. 8:28. r Mt. 23:8; 1 
Ti. 6:2. s Ef. 6:5-7; Col. 3:22. t 2 Co. 8:23. u Flm. 7. v 2 Co. 2:3; 7:16; 8:22. w 2 
Co. 1:11. 

Ri Pablo nucꞌutuj jun utzil chire ri Filemón
8 Romariꞌ yin, stapeꞌ can cꞌo uchukꞌaꞌ yoꞌon pa nukꞌaꞌ j roma ri Cristo, man 

nincusaj ta cꞌa re vacami richin chi ninbij chave ri achique rucꞌamon chi 
naben. Man que ta riꞌ. 9 Yin can riqꞌuin cꞌa ajovabel nincꞌutuj utzil chave. 
Rat avetaman chi yin xa xirijix yan, y man xe ta chukaꞌ riꞌ, xa can avetaman 
chukaꞌ chi vacami incꞌo pa cárcel k roma ri rubiꞌ ri Jesucristo. 10 Yin nincꞌutuj 
cꞌa utzil chave roma ri Onésimo. l Roma stapeꞌ pa cárcel incꞌo-vi, rijaꞌ 
xucukubaꞌ rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo, y romariꞌ xoc achiꞌel valcꞌual. m

11 Y tok rubanon can, rijaꞌ man jun xcꞌatzin chave rat, roma xaruyaꞌ can. 
Jacꞌa re vacami yalan nicꞌatzin chuve yin, y xticꞌatzin chukaꞌ chave rat. 12 Y 
nintek cꞌa el aviqꞌuin. Y nincꞌutuj utzil chave chi jebel tacꞌuluꞌ, achiꞌel can ta ja 
yin ri yinapon aviqꞌuin. 13 Yin ninvajoꞌ chi ri Onésimo nicꞌojeꞌ ta viqꞌuin n richin 
yirilij o vaveꞌ pa cárcel, achiꞌel jun aqꞌuexel, roma rat man yatiquir ta yacꞌoje-
pe viqꞌuin. Rat can avetaman cꞌa chi xikaꞌ re pa cárcel chutzijoxic ri utzilej 
chꞌabel richin colotajic. 14 Pero man ninvajoꞌ ta cꞌa ninbij chire chi can ticꞌojeꞌ 
vaveꞌ viqꞌuin, roma rijaꞌ asamajel rat. Y cꞌa ja na rat xcabin, vi nicꞌojeꞌ can 
vaveꞌ viqꞌuin. Roma can cꞌa ja na ri pan avánima rat xtalex-vi, p y man roma ta 
ja yin ri yicꞌutun chave. 15 Y riqꞌuin jubaꞌ man ruyon ta itzel xuqꞌuen-pe q chave 
chi ri Onésimo xel-pe aviqꞌuin jun caꞌi-oxiꞌ kꞌij, roma vacami xtitzolej chic jun 
bey aviqꞌuin, richin jantapeꞌ. 16 Tok xel-pe aviqꞌuin, can cꞌa man jani kachꞌalal 
ta, xa cꞌa choj jun asamajel. Jacꞌa re vacami can kachꞌalal r chic. Yin janíla 
ninvajoꞌ rijaꞌ, jacꞌa rat can más xtavajoꞌ, man xaxe ta roma ri asamajel, s man 
que ta riꞌ, rat can xtavajoꞌ chukaꞌ roma can runiman chic ri Ajaf.

17 Vi junan cꞌa kavech aviqꞌuin, t tacꞌuluꞌ jebel ri Onésimo, can achiꞌel 
yinacꞌul ta yin. 18 Y vi cꞌo jun banobel ri man utz ta rubanon can chave, o 
vi cꞌo rucꞌas aviqꞌuin, tabij cꞌa chuve, y yin xtintoj. 19 Roma yin Pablo can 
ninbij cꞌa el chave chi can xtintoj-vi ri rucꞌas, stapeꞌ vetaman chi rat cꞌo 
jun nimalej acꞌas viqꞌuin, roma xintzijoj ri ruchꞌabel ri Dios chave. 20 Y rat 
animan chic ri Ajaf. Roma cꞌa riꞌ ninvajoꞌ chi naben ri utzil ri xincꞌutuj 
yan chave, chi tacꞌuluꞌ jebel ri Onésimo. Y riqꞌuin riꞌ xtayaꞌ quicoten pa 
vánima, u roma can nikꞌalajin-vi chi jebel avojkan ri Cristo.

21 Yin xintzꞌibaj re carta reꞌ chave roma can cukul-vi nucꞌuꞌx aviqꞌuin chi can 
xtaben ri xincꞌutuj chave. v Y man xe ta ri utzil riꞌ xtaben, xa can vetaman-vi 
chi xtaben más. 22 Can tachojmirisaj yan cꞌa jun vachoch, richin tok xquinel-el 
vaveꞌ pa cárcel y yinapon chilaꞌ aviqꞌuin. Roma yin can voyoben chic chi ri 
Dios can xtuben queriꞌ, achiꞌel ri icꞌutun chire pan oración. w

	�  FILEMÓN
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x Col. 1:7. y Hch. 12:12. z Hch. 19:29. a Col. 4:14. b 2 Ti. 4:11. c Ga. 6:18. 

Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
23 Ri kachꞌalal Epafras x ri cꞌo viqꞌuin vaveꞌ pa cárcel roma ri rubiꞌ ri Cristo 

Jesús, nutek-el rutzil-avech. 24 Y que chukaꞌ riꞌ ri kachꞌalal Marcos, y ri Aristarco, z 
ri Demas a y ri Lucas b ri e vachibil pa samaj niquitek chukaꞌ el rutzil-avech.

25 Y ri rutzil c ri Kajaf Jesucristo xticꞌojeꞌ ta cꞌa pa tak ivánima 
chiꞌivonojel. Que ta cꞌa riꞌ. 
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